Panstwowa Wyzsza Szkota Zawodowa w Raciborzu

KARTA PRZEDMIOTU

1. Nazwa przedmiotu: Terminologia ekonomiczna i prawnicza
2. Kod przedmiotu: FGB-24

3. Okres wanosci karty: 2013-2016

4. Forma ksztalcenia: studia pierwszego stopnia

5. Forma studiow: studia stacjonarne

6. Kierunek studiow: filologia

7. Profil studiow: praktyczny

8. Specjalndé¢: filologia germaska

9. Semestr: 3,4,5

10. Jedn. prowadz. przedmiot: Instytut Neofilologii

11. Prowadzcy przedmiot: dr Emilia Wojtczak

12. Grupa przedmiotow ksztatcenie biznesowe — modut do wyboru
13. Status przedmiotu: do wyboru

14. Jezyk prowadzenia zag¢: niemiecki

15. Przedmioty wprowadzajce oraz wymagania wsfpne:

Znajoma¢ jezyka ojczystego i obcego, wiedza wykragzaj poza samznajoma¢ jezykow (na
przyktad podstawowe zagadnienia z zakregyljoznawstwa), elementarna znajdhderminologii
prawniczej i ekonomicznej vezyku ojczystym.

16. Cel przedmiotu:

Zapoznanie studentow z podstawowymi terminami prezymi, ekonomicznymi oraz ic
ekwiwalentami w ¢zyku niemieckim, ich interpretagj ze specyfig pracy ttumacza tego typ
tekstow; rozwijanie umiefnoici pisemnego ttumaczenia tekstow specjalistycznfgriawniczych i
ekonomicznych) przyayciu stownikow oraz innych nagdzi.

C -

17. Efekty ksztatcenia:

Metoda Odniesienie
. . sprawdzenia Forma do efektow
Ozn. Opis efektu ksztalcenia efektu r:qri(;vgc_iz'e dla kierunku
ksztalcenia ¢ studiow
Potrafi wymient i scharakteryzowa w jezyku
niemieckim gtéwne problemy w zakresie ekonomii,
marketingu, zarglzania i prawa oraz poélaich | Kolokwium, wyktad/ K_WO5 (++)
01 polskie odpowiedniki; potrafi rozediac, definiowa egzamin konwersa- -
i kojarzy¢ podstawowe pepia i terminy torium
ekonomiczne i prawnicze niegine do zastosowania
jezyka w biznesie
potrafi rozpozné i zinterpretowé specjalistyczne Odpowiedzi Klad/
sformutowania zawarte w tékie prawniczym lub na wy K_W14(+)
02 . L konwersa-
ekonomicznym, zna  zasady  konstruowaniaajciach/\kol .
, i . . ) torium
wybranych tekstéw ekonomicznych i prawniczych okwium
potrafi wykorzystd nabyte umigjtnosci do  Odpowiedzi Klad/
kompetentnego tlumaczenia i redagowania tekstow na Wy
03 T : S konwersa-| K _UO1 (+)
fachowych w zakresie ¢zyka ekonomicznego i zajgciach/zada torium
prawniczego; nie domowe
umie zinterpretowatres¢, poréwna teksty fachowe i Ktad/
w jezyku niemieckim i polskim; potrafi postugivwa Analiza wyKia
04 R . tekstu/test, | konwersa-| K _U02 (+++)
si¢ literatuy fachows i zrédtami ICT w celu ; .
. . . . egzamin torium
poszerzenia swoich wiadogod
potrafi w sposob biegly porozumiewasie przy | Odpowiedzi wyktad/
05 NN A ; X . S K_U06 (+++)
uzyciu réznych kanatéw i technik komunikacyjnych na zagciach | konwersa-




na tematy ekonomiczne i prawnicze torium

jest swiadomy konieczneri dalszego poszerzania wyktad/
06 swoich kompetencji w obbie ekonomii i prawa Dyskusja | konwersa- ~K_KO1 (++)
torium

jest uwraliwiony na odpowiedzialn& i na etyczny wyktad/

07 wymiar pracy tlumacza tekstdbw prawniczych Prﬁzkgsjn% Zvilga konwersa-| K _KO03 (++)
ekonomicznych torium
jest przygotowany do korzystania z fachowej pras, : wyktad/

08 literatury, do aktywnego dziatania i wspéitwormni%ﬁzkgc?ﬁ) Z\/‘;’/‘ga konwersa-| K _KO06 (++)
migdzynarodowych kontaktow torium

18. Formy i wymiar zaje¢: K (30h + 30h + 30h)

19. Tresci ksztalcenia:

Podstawowe wytgenia i terminy prawne, prawo konstytucyjne, prawwitme, prawo spoétek, prawp
karne, prawo rodzinne, prawo spadkowe, prawo ejskipe administracyjne, umowy, pozwy i pisma
procesowe.
Pojecia ekonomiczne: rynek i jego elementy, konsumeptoducent na rynku, rynek pracy, rynek
finansowy, gospodarka w skali makro, inflacja, béncie, cykliczny rozwoj gospodarki, polityk
fiskalna, pienidz, banki i polityka monetarna, ekonomiacdzynarodowa — podstawowe pcip dot.
Handlu zagranicznego, bilansu handlowego i ptaégoz

20. Egzamin: | tak, zallo

21. Literatura podstawowa:

Beza S. Blickpunkt WirtschaftBd. 1, 2, Warszawa 2001.
Schwierskott E.Niemiecki gzyk prawniczy w 40 lekcjackiVarszawa 2009.
Kierzkowska, D.Kodeks ttumaczagsowego Warszawa 1991.

Jopek-Bosiacka, APrzektad prawny igdowy Warszawa 2008.

21. Literatura uzupetniajaca:

Kotsut S.,Rozmowy o gospodard@/irtschaftsgesprach&yarszawa 1999.

Urbaniak P.: Podstawy ekonomii, cz. 1: Mikroekonantiz. 2: Makroekonomia, Pozn2996.
Tabakowska, EO przekfadzie na przyktadziérakow 1999.

Tryuk, M.: Przektad ustny konferencyjiyWarszawa 2007.

23. Naktad pracy studenta potrzebny do oggniecia efektow ksztatcenia:

s Liczba godzin
Lp. Forma zajec kontaktowych /%racy studenta
1 Wyktad
2 Konwersatorium 90
Inne: przygotowanie do kolokwiow 30
3 przygotowanie referatu 10
lektura prasy fachowe;j 10
przygotowanie do egzaminu 10
Suma godzin 150
24. Suma wszystkich godzin: 150 | 25. Liczba punktéwECTS: 5
26. Liczbg punktc’)w ECTS uzyskanych 27. Liczba punktéw ECTS
na ;ajc;0|ach z bezpérednlm 3 uzyskanych w wyniku >
udziatem nauczyciela . ; .
akademickiego: samodzielnej pracy studenta:

Kryteria oceniania:

Efekt

ksztalcenia | O°€"2 Opis wymaga

Potrafi bezlddnie: wymiené i scharakteryzowa w jezyku niemieckim gtéwng
bdb problemy w zakresie ekonomii i prawa oraz pbdah polskie odpowiednik
01 prawidiowo rozrénia¢, definiowa& i kojarzy¢ podstawowe pefgia i terminy
ekonomiczne i prawnicze

db Potrafi z drobnymi kidami: wymient i scharakteryzowa w jezyku niemieckin




gtdwne problemy w zakresie ekonomii i prawa oradgach polskie odpowiednik
rozr&znia¢, definiowa i kojarzy podstawowe pefia i terminy ekonomiczne
prawnicze

dst

Potrafi z powanymi bidami: wymiené i scharakteryzowaw jezyku niemieckin
gtéwne problemy w zakresie ekonomii i prawa oradgsdach polskie odpowiednik
rozr&niat, definiowa i kojarzy¢ podstawowe pe@fgia i terminy ekonomiczne
prawnicze

ndst

Nie potrafi; wymient i scharakteryzowaw jezyku niemieckim gtéwnych problemdyv
w zakresie ekonomii i prawa oraz poédah polskich odpowiednikéw; nie unfle

rozr&niat, definiowa i kojarzy¢ podstawowych pef i termindbw ekonomicznychl}
prawniczych

02

bdb

Potrafi bezhgdnie rozpoznai zinterpretowéa specjalistyczne sformutowania zawgfte

w tekscie prawniczym lub ekonomicznym, zna bardzo dolrasady konstruowanjp

wybranych tekstéw ekonomicznych i prawniczych; pfitrozpoznd i poprawni
zinterpretowa specjalistyczne sformutowania zawarte w st prawniczym Iu
ekonomicznym, doskonale zna zasady konstruowaniabramych teksto
ekonomicznych i prawniczych

db

Potrafi z drobnymi uchybieniami  rozpozna zinterpretowa specjalistycznf

sformutowania zawarte w tétie prawniczym lub ekonomicznym, zna dobrze za$
konstruowania wybranych tekstow ekonomicznych wpiazych; potrafi rozpozréai
zinterpretowa specjalistyczne sformutowania zawarte w stdd prawniczym lulf

ekonomicznym, dobrze zna zasady konstruowania wylstatekstow ekonomicznygh

i prawniczych

dst

Potrafi z powanymi uchybieniami rozpoziai zinterpretowa specjalistycznf
sformutowania zawarte w tékie prawniczym lub ekonomicznym, zna potnie
zasady konstruowania wybranych tekstow ekonomidzniygrawniczych; potra
rozpoznd i zinterpretowa specjalistyczne tylko nieliczne sformutowania zeeav
tekscie prawniczym lub ekonomicznym, stabo zna zasaglysttuowania wybranyd
tekstow ekonomicznych i prawniczych

=)

ndst

Nie potrafi rozpoznai zinterpretowa specjalistycznych sformutowiazawartych w|
tekscie prawniczym lub ekonomicznym, nie zna zasad tkoosvania wybranyc|i
tekstow ekonomicznych i prawniczych; nie potrafizgozn&g i poprawnie
zinterpretowa specjalistycznych sformutowtazawartych w tefcie prawniczym luly
ekonomicznym, nie zna zasad konstruowania wybrartg&btéw ekonomicznych
prawniczych

03

bdb

Potrafi bezhddnie wykorzysté nabyte umiejtnosci do kompetentnego tlumaczeniq
redagowania tekstow fachowych w zakresigyka ekonomicznego i prawniczego

db

Potrafi z drobnymi uchybieniami wykorzyétaabyte umiejtnosci do kompetentneq
ttumaczenia i redagowania tekstow fachowych w zsikrggzyka ekonomicznego
prawniczego

dst

Potrafi z powanymi uchybieniami wykorzysta nabyte umigjtnosci do
kompetentnego tlumaczenia i redagowania tekst&hdaych w zakresiecgykal
ekonomicznego i prawniczego

ndst

Nie potrafi wykorzysta nabytychg umiejtnosci do kompetentnego ttumaczenif
redagowania tekstow fachowych w zakresieyka ekonomicznego i prawniczego

04

bdb

Umie bezb¢dnie zinterpretowatres¢, poréwna teksty fachowe wegyku niemieckim
i polskim; potrafi w zaawansowanym stopniu postugivsie literatuy fachowy i
zrédtami ICT w celu poszerzenia swoich wiadagio

db

Umie zinterpretowatres¢ popetniajc drobne uchybienia, porowhiteksty fachowe yj
jezyku niemieckim i polskim; potrafi w dobrym stopnpostugiwa sie literatur
fachow i zrédtami ICT w celu poszerzenia swoich wiadgio

dst

Umie zinterpretow& tre$¢ popetniajc powane uchybienia, pobimie poréwné
teksty fachowe wegyku niemieckim i polskim; potrafi w zadowadaym stopniy

postugiwa si¢ literatug fachows i zrodtami ICT w celu poszerzenia swoith

wiadomaci

ndst

Nie umie zinterpretowatresci, poréwna tekstow fachowych wegyku niemieckim
polskim; nie potrafi w postugiwasie literatuy fachowy i zrodtami ICT w cell
poszerzenia swoich wiadogud

05

bdb

Potrafi w sposdb bieglty porozumiedvaie przy wyciu raznych kanatow i techniff

dy



komunikacyjnych na tematy ekonomiczne i prawnicze

a

D

db Potrafi porozumiewasie przy wyciu réznych kanatow i technik komunikacyjnyf
na tematy ekonomiczne i prawnicze popehbtajrobne hidy
dst Potrafi porozumiewasie przy wyciu réznych kanatow i technik komunikacyjnyf
na tematy ekonomiczne i prawnicze popeltgjowane bedy
ndst Nie potrafi porozumiew@d sie przy uwyciu ré&nych kanatéw i technilf
komunikacyjnych na tematy ekonomiczne i prawnicze
o Jest s$wiadomy koniecznéxi dalszego poszerzania swoich kompetencji welabf
06 ) ekonomii i prawa
no Nie jestswiadomy koniecznéi dalszego poszerzania swoich kompetencji weloil
" | ekonomii i prawa
o Jest uwraliwiony na odpowiedzialn& i na etyczny wymiar pracy ttumacza teksipw
07 ) prawniczych i ekonomicznych
no Nie jest uwraliwiony na odpowiedzialn@& i na etyczny wymiar pracy tlumad
" | tekstdw prawniczych i ekonomicznych
o Jest przygotowany do korzystania z fachowej pritgyatury, do aktywnego dziatar]
) i wspoéttworzenia midzynarodowych kontaktéw
08 — - - -
no. ng jest p_rzygo,towany _do I_<orzystan|a z fachowea/sm literatury, do aktywneg
dziatania i wspottworzenia gtzynarodowych kontaktéw
28. Uwagi:

Zatwierdzono:

(data i podpis prowadzego) (data i podpis)



